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MpuMedaHne, 1 PexoMeyeTcn BekTIONHTE CHCTeRy (GMNSTRALMA, NOCKONERY LMPKYN ALKMS BOA LI B BACCEAHS MOKST NOBMUATE Ha Creny ABkKeHiA poboTa-nenecoca.
2 Ynanute w3 BacceliHa NecTHULY ANA BaccefHa, NOBepXHOCTHLIA CKMMMED W APyTHe NNEE30LME NDENMETH, NOCKON Ky TE MONyT NOMEL ETh
NEPEMELLEHUIO0 NONMEEKa POBOTANBMNECOCA W, COCTEETCTESHHO, NEPEMELL SHUID Camoro pofoTa-Neinecoca
3. Ecnun BelrcnonsayeTe GaccefH ¢ coneHod BOAOH, TO Npekae Yem NOMeCTHTE poboT-Nenecoc B Body, YOeaWTeCk, YTo BCA CONk NOMHOCTEI
pECTEOPMNACE B Boae.
O6cnyxruBaHe 1 XpaHeHue
1 Bo Bpems xpaHeHa BaTapen pAspaasTeA 38 CHeT camopaapana. [eps KpaHeH et NonHOCThD 3apaauTe pofoT-nenecon
2. NogzaprukaiTs GaTapet MUHUMYM pE3 B TOM MeCALE, KOMAa NeINecos He WononsayeTca
+ DTCOSAMHMTE BHEHWA aanTen oT POIETHY SMeRTROCETH, & 3ATEM OTCOSIMHNTS 38pANHEIH kalens oT BHallHero ananTepa v poboTa-NeN ecoca
* OTCOBOMHKTE NPMHAONEXHOCTH 0T pofoTa-neinecoca. Npk HeoBx0AMKMOCTH NPOMOATE POBOT-NENECOC W NPHHAANEKHOCTY CEEXER BOA0A. HE MCNoNe3yATe MOKWKME CPEACTER
+ Mepan Tam Kak NoMacTHTE poBeT-NENScos HA XPaHeHWe 0BMRATENEHO CNelTe U3 Hero BCo oy
» DUUCTHTE POBOT-NRIMECOC M NPWH SN SHHOCTH BNESKHOR TKaHRK W AARTE WM BRICOXHY TS
* XPAHWTE WX B X0P0LWE NPDEETOHEAEMOM MECTE BAANKM 0T CONHEYHOID CEETA, TEMNE, MCTOMHWEDE BOITOPEHHA, X HMMYECKWX COEACTE ANA DaccedHa v 0T LETeH. TeMNepaTyDa oKDy HaLen

BOA0YXE MW XPEHEHKKM J0MHHE DL B npegena: o7 +10°C g0 +25°C (50-77°F). MTPUMEMAHME. Gonee sicokas TemnepsTyps MO%aT cokpaTTs cpok ciywis faTapen
MNaBneveHune BarapenHoro 6noka

PekomeHayeMble MHCTPYMEHThI (B KOMNMEKT He BXxoaaT): OTeepTKa.

1. OTcoefHUTE BEPXHIOK KPBILLKY (C YCTaHOBMEHHOWM HA HEWM NOBOPOTHOWM ronoBKon) [lepesepHuTe
KPBLILLKY BBEPX JHOM W OTCOELMHUTE NOBOPOTHYH] FOMOBKY, NMOBEPHYB MPOTHB YaCOBOW CTPENKK ee
HWPKHIOKD 3anmpaloLyto nracTuHy. CHUMUTE BbirMaxKBaroLlWwee KornbLo NOBOPOTHOW FONMOBKA.

2.C NOMOLLBID OTBEPTKW OTKPYTUTE 4 BuHTAa, pacnofmod¥eHHble Ha AHe TOINOBKU, YTOObI CHATL
CHavyana HWXHIOW NnacTtuHy. C NOMOLLbIO OTBEPTKHU OTKPYTUTE BCE BUHTbLI Ha OCHOBaHWU,
Kak nokazaHo. MsBnekute KpbINbYyaTky, a aaremM nojgeHsre U CHUMUTE OCHOBaHUe, UTOODI
OTKpPbLITE A0CTYN K BHyTpeHHeI?I NoNMocTU NMoINoBKK.

N W &

3. Naenekute baTtapeiHblil 6ok, YToObI NONYYUTL AOCTYMN K SNEKTPOHHOMY OMOKY Ha
nevatHol nnate. YToObl OTCOEANHUTL COEAMHMTENBHLIA NPOBOA, BaTapeun, HaMUTE A3bIYOK
NPY>XMHHOTO KOHHeKTopa U BbiTAHWTe nposod. MPUMEMAHME. HemeaneHHo obepHute
KOHHEKTOp W3OMALWOHHON NEeHTOoW Bo n3bexaHue KOPOTKOro 3amblkaHWA BCreacTBUe
KOHTaKTa ABYyX KIeMM.

(R RE N SR REE

YTUNU3ALUA
JHEYEHHS CUMBONE NepeqekHYTOM KOHTERHepa ANA OTXO00E Ha KONechkax
——

3HEYEHHE CUMBONE NEPEYEPEHYTOM KOHTERHEDA ANA OTXOM0B HE KONSCHKEX He y’THJ’IH3HEyﬁTe ANeKTRONPUEoPE! C HECOPTHPOBEHHEIMK KOy H AN EHBIMI

OTXOAEMK, CAARARTE WX HA CNeLManEHLe NyHTE cBopa. Jn 8 nonyyusHua WHQOPRMALMA 0B MMBIOLLMXCA NYHKTAX cBopa oTxonoB 06pETHTECk B MECTHRIE OpraHsl
BnacTi. Ecnu yTWIHIMPOBETE 3 ek ponpHBops! Ha MyCOROCTOPHUKEX MMM CBANKEX, ONAcHLIE BEWecTEa MOryT NPOTeYs B MEYHTOBLIZ BOfLI M NONECTL B MU eEyI0
Lienadky, HEHOCA Bpef Balemy 3A000ELI0 W BNarocacToARMIO. (oK 3aMeHe CTapkk SNeKkTponpHBOpOE HOBLIMU NPOAABEL N 2AKOHY OB EH NPMHATEL OT BaC
CTapLIA SNeKTPONPUBOP ANA YTHIMAELMK, 0 MeHLIL 8l Meps, BecnnaTHo
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YcTpaHeHue HeI/ICI'IpaBHOCTeﬁ

HeuncnpaBHoOCTb

BosmoXHaA npuunHa

Cnoco6 ycTpaHeHuA

PoBoT-neinecoc He
3acackipaeT MyCop.

Hwskwia 3apAap, GaTapen.

CHoBa 3apAguTe paBaT-nkbinecoc.

KpbIne4aTky 3aknMHANO.

BbIkNtouuTe pobBoT-NMbINecoc U BUSYANBHO NPOBEpETe OTEEPCTUE
nog, Mycopam. Mpu HeobxonMmMocTM obpaTTeck K NpoAaBLy 3a
JLONOAHUTENEHEIMA MHCTRYKLMAMM.

BHUWUMAHWE! nepen npoeenermenm texHmueckora

ofcnyxmeaHWA M3genvA ybeautech, YTo poboT-NbINecoc BbIKKYEH.

Kpblﬂb‘-laTKa cnomanace.

OﬁpaTVITECI:- K npogaelly onA aMeHbl.

OTcek gnA Mycopa 3ananHeH.

OYMCTMTE OTCEK A1A MYCOPA W KPbILLKY thinbTpa.

PoBoT nepecTtan peUraTecA
nocpeaw SaccenHa
(NOBOPOTHAA rofoeka
noeopa4eaeTca).

PofoT-meinecoc ocTaHoRNEH
NPenATCcTENEM.

MpoBepbTe, He MELLAET N KaK o-NnMBo NpeaMeT ABWKEHUIO poboTa-
neinecoca. Y,ganire npenATcTEve.

PofaT-rmeinecoc ocTaHORNEH CNOK
BCACLIBAHWA OT OCHOBHOMQ CAMBHOMQ
OTBEpCTMA B nony BaccerHa.

OTKAO4NTE CUCTEMY (hNBTRALMN (CM. MHCTRYKLUMIO B pYKOBOACTRE
none3oeatend).

PoBoT-neinecoc He NPOXoaMT
no eceid NNowagn gHa
BacceliHa / ARMraeTeA BAONL
CTeHKW BacceiHa.

OTcek gna Mycopa 3ananHeH.

O4MCTUTE OTCEK ANA Mycopa

BpemMaA paboTel MeHELWe OXaaeMora.

O4ncTUTe oTcek hruneTpa W nogsapAnTe poboT-Nbilecoc B TeYeHne
4 5-5 yacoe

Tpaek Topra ABKKeHWA NoLBeprnacks
BO3ASHCTBAKO CO CTOPOHI
LMPKYAMpYIoLLen Boas!

CUCTEMBI (BMNLTRALMN.

OTKOYATE CUCTEMY (NAETRALMN (CM. MHCTPYKLMIO B pyKoBOACTBE
none3oeatend).

Konecuko 3aknuHuna.

I'Ipoaepl:.Te W QHUCTWTE KoNecWKao OT Mycaopa.

HenpaewnsHoe nonoxeHue ukcaTtopal
TpebyeTcA Hamnep.

YeTaHoBUTe cpMKcaTop B HYXXHOe NonoXKeHWs, Cneaya yKkasaHuAM
PYKOBROACTEA NONL30RATENA, W YCTaHoRMUTe amnep.

PoGoT-nelnecoc ARMraeTcA BOOMNb
CTeHKW Kpyrnoro GacceiHa.

YBeputeck, 4To Gamnepbl ycTaHORNEHE! (CM. MHCTRYKLMX B
PYKOBOACTRE NONb30BATENA).

PoBoT-neinecoc sactpAn
B Y3KOM MeCTe BpbITOro

HepocTaTouHo MecTa AnA CMeHsl
HarpaeneHWA JEMKeHUA poboTa-

YcTaHoeuTe Gamnepkl ¢ ofienx CTOPOH poBoTa-NMbINecoca CornacHo
WHCTPYKLMAM PYKOBOLCTEA NONB30BATENA.

BacceiHa. neinecoca.
PoBoT-neineco BAraeTcAH
MeS,J'IeHHO EEERPHIEEEG OTcek pnA Mycopa 3anonHeH. O4MCTUTE OTCEK ANA MYCOopa U KpbIWKY hunbTpa.

MoeopoTHaA ronoeka

He noecpa4veaeTcA

WK NoeopaYvRaeTcA
3HAYUTENEHO MeafIeHHes.

OcHOBaHWE NOBOPATHOW rONOBKM
3aKANHANO.

MNpoeepebTe U YAANUTE PECE MYCOP, 3aCTRARLIMIA No 4 NOBOPOTHOIA
ronoBKOA.

BOoKOBOA WWTOK 3aKAWHWAGC.

MpoBepkLTe U YAANUTE BECh MYCOP, MPENATCTEYOLLMA AEMKEHUO
LMTKA.

nOE‘.pG)K,D,EHO BbIrNaKWearwllee KanbLo
I'IOBOpOTHOIZ ronoeKuK.

3aMeHUTe HOBLIM BbIrAXKUEAIOLIAM KOMLLIOM NOBOPOTHON rONoRKu.
OfpaTuTeck K Npogaely AN1A NpUobpe TEHMA 3aMacHbIX YacTel.

Mycop BeinagaeT us poboTa-
nelnecaca.

CrnomaH KnanaH BcackiBatoLgid
rOPROBUHLI (HA HYKHER CTOpaHE
neinecoca).

KnanaH ecackipatoLleld ropnoeunHel paboTaeT Kak ABeps, He AaBadA
MyCopy BbiNaaaTe M3 oTceka AnA Mmycopa. ObpaTnTeck K npopaely AnA
NMproBpeTeHMA 3aMacHsIX YacTe W NONyYeHNA VHCTRYKLWIA.

MnacTvHa cnWeHoro (bVIJ'Ipra cnomaHa
WA He Ha MecTe.

Mepepn cnesyoWM MCNONB3CEAHWEM NPoBepETe, YTobkI NNacTVHA
CAMEHOrO thnbTpa Bbina Ha MecTe, UK 3aMeHUTE ee HOBOW Npn
He 0BXOOUMOC TA.

Mycop BeINaaaeT U3 KPsILLKK
thuneTpa

MoBpexaeHa ceTka KpbiLLKK rkTpa.

3amMeHnTe HOROW KpbIWKOR thuneTpa. OfpaTuTeck K NpofaeLy AnA
nNpuoBpeTeHA 3anacHsIX YacTel.

MNonnapok ToHeT.

Monnaeck NoEpEXAeH, U BOAa
NPOHUKAET BHY TP,

3aMeHnTe NONNAROK HoebIM. OfpaTUTeck K Npogaely AnA
nNpuoBpeTeHA 3anacHsIX YacTel.

PaBaT-neinecoc
He 3apAXaeTcAlHe
noasapAXaeTeA.

baTapeA NoepexaeHa.

OfpaTuTeck K Npogaely AnA 3ameHbl GaTapen.

BHUMAHWUE!

HE oTkpbipaiiTe poboT-Nbinecoc U He NponseoagmTe sameHy Hatapen
CaMOCTOATENEHO. 3TO MOXET MPURECTM K Cophe3HbIM UNK CMepTeNbHEIM
TRABMAaM; KpoMe Toro, ByAeT aHHY IMpOoBaHa rapaHTUA.

3apAaHeIi Kabenk He MoMHOCTLIO
COeOMHEH C BHELUHMM ananTepomM 1
poGoToM-MkInecacom.

YBepuTeck, 4TO 3apAJHLIA Kabene NPaBUNEHO W NOAHOCTLIO
MNoAcoefyHeH K BHELLHEMY aganTepy 1 poboTy-Nbinecacy.
O6patnTeck K pyKOBOACTEY Nonb3oRaTesA.

BHelwHWIA aganTep BeIWeN U3 CTPOA.

OﬁpaTVlTer K npogaetlly onA ameHbl.

BHUMAHWE! vcnonsaceanme Hempuraarore erelunero

afanTepa MoXeT NPUBECTM K NMOBREXAsHO poboTa-nelnecoca/BbaTapen
1 aHHYIMPOBAHWIO FapaH TN,
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61\""‘4@ instrukcji od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Dzieci nalezy pilnowac, aby
| nie bawity sie urzadzeniem. (Dla rynku innego
niz UE)
- Urzadzenie wykorzystuje akumulator
| - Urzadzenie wykorzystuje akumulat
| litowo-jonowy. Nigdy nie probuj wymieniac

DO SKLEPU

PYTANIA? PROBLEMY? akumulatora.
e UTYLIZACJA AKUMULATORA:

I
Sy
bestwaycorp.comisuppart

Akumulator nalezy oddac do
| recyklingu — dalszych informacji udziela
. miejscowe wiladze.
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE | « Przed usunieciem akumulator musi zostac

BEZPIECZENSTWA | wyjety z odkurzacza basenowego.
Podczas montazu i uzytkowania tego * W trakcie wyjmowania akumulatora
urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze | odkurzacz musi by¢ odtaczony od zasilania
stosowaé podstawowe srodki ochronne, w tym: (gniazda elektrycznego).
PRZECZYTAJ INSTRUKCJE | | « Akumulator nalezy zutylizowaé w sposéb
ZASTOSUJ SIE DO JEJ ZALECEN. | bezpieczny | prawidtowy.

- Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych, |
takich jak czyszczenie filtra, nalezy odtaczyé
pompe od sieci zasilajace;.

- Transformator powinien znajdowac sie poza

strefg 1. |

Urzadzenie zawiera akumulatory, ktére moga

by¢ wymieniane tylko przez wykwalifikowany

personel. |

Maksymalna temperatura wody: 35°C.

Maksymalna gtebokos¢ uzytkowania |

urzadzenia wynosi 3 metry. |

- Do tadowania akumulatora nalezy
uzywac wytacznie odlgczanego zasilacza
(zewnetrzny) dostarczonego z urzadzeniem.

-D{ K Odtaczalny zasilacz
(DSS18-0842000-B / DSS18-0842000-C /
DSS18-0842000-D) |

- Dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
i umystowej oraz osoby nieposiadajgce
dostatecznej wiedzy albo wystarczajgcego
doswiadczenia moga uzywac tego urzadzenia |
tylko pod opieka lub pod warunkiem, ze zostaty |
poinstruowane o bezpiecznym sposobie

Robot posiada wodna dysze

Nr. czesci | Kod czesci| 1ILOSE

uzywania urzadzenia i zrozumialy zagrozenia | 1 PU3859 i e i o
Zwigzane z jego uzywaniem. Dzieciom nie 2 P03870 1 zasysana z otworu ssacego na
. . - . . - 3 P03871 1 dnie robota, przeptywa przez filtr, a
wolno sie bawi¢ urzgdzeniem. Dzieci mogag ~ — " nastepnie jest odprowadzana z dyszy
) o ; a8 e oo
przeprowadzac czyszczenie i konserwacje | 5 P03873 i o L et
wytacznie pod nadzorem. (Dla rynku UE) 8 PO3E7S ! zatrzyma sie przy przeszkodzie,

. - 7 7 P03874 1 na przyklad $cianie basenu, jego
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku 5 0376 2 boczna liapka obraca sie | glowica
przez osoby (w tym dzieci) o zmniejszonych 9 P03877 1 Shlaodce Do plerd e i
zdolnosciach fizycznych, czuciowych ) i . Keranku Robot porusza se prosto

7 ) : 11 P03879 1 ied ivo kU W ]
lub umystowych lub bez odpowiedniego 12 P03880 1 Jsor'l:qszsgj::iilg?otoltlc‘::z;uszg?z:tﬁnnoe
doswiadczenia | wiedzy, chyba ze beda one | 13 P03881 1 Fasheiy, MARCE RsRATICen R on

§ 14 P04392 1 do komory zanieczyszczen.

uzytkowac je pod nadzorem lub po uzyskaniu .,
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Montaz i obstuga
OSTRZEZENIE dotyczace fadowania
- Nalezy uzywac tylko oryginalnego zasilacza zewnetrznego i dotaczonego kabla do fadowania.
- Przed ustawieniem upewni¢ sig, Ze robot i ztacze tadowania sg czyste i suche.
- Upewni¢ sig, ze robot jest wytaczony przez przesunigcie przetgcznika do pozycji OFF (WYL.) przed tadowaniem.
- Pelne natadowanie robota przed pierwszym uzyciem zajmie 5-8 godzin.
- Wskaznik zasilania: Nie $wieci si¢ — Zasilanie wylgczone/Brak zasilania
Swieci sie — zasilanie wigczone
Miga — Akumulator wyczerpie sig w ciggu 10 minut.
Uwaga: Po rozpoczeciu tadowania odkurzacza lampka na zewnetrznym zasilaczu zaswieci sie na czerwono. Gdy robot jest prawie w petni natadowany, wskaznik

zaswieci si¢ na zielono.

CZERWONA lampka — tadowanie
ZIELONA lampka — natadowane

Ustawienia fabryczne sworznia dla Jesli trajektoria robota jest zbyt Aby zwigkszy¢ krzywa trajektorii, wyjac

wszystkich rodzajow basenow. zakrzywiona, wyciggnaé sworzen i sworzen z otworu i wibz go do otworu,
wiozyé go do tego otworu. Upewnic sie, ktory znajduje sie nad otworem sworznia,
ze o$ kota jest potozona pod osig. Jjak pokazano na rysunku.

Uwaga: Podwazy¢, aby odiaczy¢ pokrywe plywaka, zwolni¢ line z ptywaka do gtebokosci wody basenowej plus okoto 0,5 m (19,7).
54
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Uwaga: Jesli ptywa jest zbyt daleko,
aby go wyciagnac reka, nalezy uzyé
dostarczonego haka. Umiesci¢ hak na
tyczce teleskopowej (brak w zestawie) i
uzy¢ haka dowyciggniecia ptywaka.
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Uwaga: 1. Zaleca sig wytgczyc system filracii, poniewaz cyrkulacja wody w basenie moze wplnad hawzorzec ruchéw robota

2. Wyiac drabinke basenowa, skimmer powisrzchniowy | inne phawajgee przedmioty 7 basenu, poniewaz moga utrudniac poruszanie sie phywaka rabota iw
Zwigzku Z tym samego robota.
3. W przypadku basenu ze stong woda, nalery sie upewnic, e cala sdl Zostata rozpuszezona przed wiozeniem robota dowady
Konserwacja i przechowywanie
1. Wirakcie przechowywiania akumulator samoistnie sie roztadowuje. Przed przechowywaniem nalezy catkowicie natadowad robota
2. Jesli robot nie jest uzywany, nalezy fadowad akumulator co najmnigj raz na trzy miesiacs.
= Odlacz zasilacz zewngtrzny od gniazda, a nastgpnie odtaczyd kabel tadowarki od Zewnetrznego zasilacza i robota
+ Odlgezyd akcesoria od robota. Jesli jest to niezhedne, wyplukad robota i akcesoria pod biezacg woda. Mie uzywad DETERGENMTU
« Upewnic sig, ze przed przechowaniem woda zostala usunigta z odkurzacza
+ Uzyd wilgotne] szmatks do wyczyszczenia | asuszenia robota | akcesoriow
+ Przechowywiac w dobrze wietrzonym, niedostepnym dla dziecl | nienastonecznionym miejscu, 7 dala od Zradet gorgea, zaptonu oraz chemil basenowe| Temperatura

ctoczeniaw misjscu przechowywania powinnawynosic od 10°C do 25°C. UWAGA: visza temperatura podczas przechowwywania moze zredukowar trwalosd akumulatora
Demontaz pakietu akumulatora

Rekomendowane przybory (brak w zestawie): Whkretak.

1. Zwolni¢ pokrywe goérng (wstepnie zmontowang z glowica obrotowa). Obrécié pokrywe
dotem do géry i zwolni¢ glowice obrotowa, obracajgc dolng plyte blokujacg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Zdemontowaé obrotowy pierécien wygtadzajgcy.

2. Uzy¢ wkretaka do odkrecenia 4 wkretéw znajdujgcych sie w dolnej czesci glowicy, aby
najpierw zwolni¢ plyte dolng. Uzy¢ wkretaka do odkrecenia wszystkich wkretéw podstawy, tak
jak pokazano. Wymontowaé wirnik, a nastepnie podwazy¢ podstawe i zdjg€ ja, aby odstoni¢
wnetrze glowicy.

-
W

3. Wymontowac¢ pakiet akumulatorowy, aby odstonic PCBA. Aby odigczy¢ przewédd taczacy
akumulator, nacisng¢ zacisk na ztgczu, a nastepnie wyciagna¢ go. UWAGA: Natychmiast
owinaé ztacze taséma izolacyjng z celu unikniecia zwarcia spowodowanego przez kontakt
miedzy obiema koncoéwkami przewodbw.
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UTYLIZACJA
naczenie symbolu przekreslonego kosza na smisci:

Urzadzen elekirycznych nie nalezy wyrzucac razem Z niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Shiza do tego oddzielne pojemniki. W celu uzyskania informac)i
na temat dostepnych systemdw zhidrki nalezy skontaktowacd sie z wiascivwym urzedem. Skladowanie elektrycznych urzadzen na sktadowiskach czy wysypiskach
smisci moze powodowad przeciskanie nisbezpiscznych substanc)i do wad gruntowych | przedostawanie sie ich do fancucha pokarmawiego, co Zagraza Twojemu
zdrowiu | dobremu samopoczuciu. W preypadku wymiany starych urzadzen na nows, sprzedawca |est prawnie zobowigzany do odsbrania starego urzadzenia w
celu jego utylizacj, co najmnigj za darmo.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Robot nie zbiera zanieczyszczen.

Niski stan akumulatora.

Natadowac¢ akumulator ponownie.

Wirnik jest zablokowany.

Whtaczy¢ robota i sprawdzi¢ wzrokowo otwér pod odpadami. W razie
potrzeby skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzyskania dalszych
instrukcii.

OSTRZEZEN|E| Przed serwisowaniem upewnic sie, Ze

robot jest wytaczony.

Wirnik jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu wymiany.

Komora zanieczyszczen jest petna.

Oczyscié komore zanieczyszczen | pokrywe filtra.

Robot zatrzymat sie na srodku
hasenu (glowica wciaz sie obraca).

Robot zatrzymal sie na
przeszkodzie.

Sprawdzi¢, czy w basenie znajduje sie przedmiot blokujacy robota.
Usunaé przeszkode.

Robot zostat zatrzymany przez
ssanie z gldwnego odplywu dennego
basenu.

Whtaczyc system filtracji (zob. instrukcje obstugi).

Robct nie oczyszcza calego basenu
/ porusza sie wzdtuz Sciany basenu.

Komora zanieczyszczen jest pelna.

Oczyscic komore zanieczyszczen

Czas pracy jest krétszy niz
oczekiwano.

Oczyscic komore filtra | ponownie tadowacé robota przez 4,5-5 godz.

Kierunek poruszania sie jest
przerywany przez cyrkulacje wody
wytwarzang przez system filtrujacy.

Wytaczyé system filtracji (zob. instrukcje obstugi).

Kolo jest zablokowane.

Sprawdzi¢ koto i usunac z niego zanieczyszczenia.

Nieprawidlowe ustawienie sworznia
blokujacegowymagany jest zderzak.

Postepowac zgodnie z instrukcjami z podrecznika uzytkownika, aby
prawidtowo ustawié pozycje sworznia blokujgcego i zastosowaé zderzak.

Robot porusza sie wzdiuz sciany
okragtego basenu.

Upewnic sie, ze zderzaki zostaly zatozone (zob. wskazdéwki z instrukcji).

Robot zakleszczony w waskim
migjscu basenu zaglebionego w
ziemi.

Za mato miejsca, aby robot mogt
zmienic kierunek.

Postepowac zgodnie ze wskazowkami z instrukcji, aby zatozy¢ zderzaki
po obu stronach robota.

Robot porusza sig powoli.

Komora zanieczyszczen jest petna.

Oczyscié komore zanieczyszczen i pokrywe filtra.

Glowica obrotowa nie obraca sie,
lub obraca sie zauwazalnie powoli.

Spéd glowicy obrotowej jest
zahlokowany.

Sprawdzié¢ i usungé zanieczyszczenia, ktére mogty si¢ znalezé pod
glowica obrotowa.

Klapa boczna jest zablokowana.

Sprawdzi¢ i usungé zanieczyszczenia, ktére utrudniaja poruszanie sie
klapy.

Pierscien wygladzajacy gtowicy
obrotowej jest uszkodzony.

Wymieni¢ na nowy pierscien wygladzajacy gtowicy obrotowej.
Skontaktowad sig z dystrybutorem w celu uzyskania czesci zamiennych.

Z robota wydostaja sie
zanieczyszczenia.

Klapa otworu ssgcego (umieszczona
od spodu) jest uszkodzona.

Klapa otworu ssacego dziata jak drzwi, aby zapobiec uciekaniu
zanieczyszczen z komory zanieczyszczen. Skontaktowad sie 2z
dystrybutorem w celu zamowienia czesci zamiennych i uzyskania
instrukeii.

Plytka filtra spustowego jest
uszkodzona lub nie jest na migjscu.

Upewnié sig, czy ptytka filtra spustowego jest na miejscu i w razie
potrzeby wymieni¢ na nowa przed nastepnym uzyciem.

Zanieczyszczenia wydostaja sie
poza pokrywe filtra.

Siatka pokrywy filtra jest
uszkodzona.

Wymienic pokrywe filtra na nowa. Skontaktowac sie z dystrybutorem w
celu uzyskania czesci zamiennych.

Plywak tonie.

Plywak jest uszkodzony i dostaje sie
do niego woda.

Wymieni¢ na nowy ptywak. Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu
zamédwienia czesci zamiennych.

Robota nie mozna natadowad/
ponownie natadowac.

Akumulator jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu wymiany akumulatora.

OSTRZEZENIE!

NIE otwierac robota i nie wymieniac samodzielnie akumulatora. Grozi
to powaznymi lub nawet $miertelnymi urazami i bedzie skutkowato
uniewaznieniem gwarancji.

Kabel tadowania nie jest w
petni potgczony z zewnegtrznym
adapterem i robotem.

Upewnié sig, ze kabel tadowania jest prawidiowo i catkowicie podiaczony|
do zewnetrznego zasilacza i robota.

Zob. instrukcje obstugi.

Zewnetrzny zasilacz jest niesprawny.

Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu wymiany.

OSTRZEZEN | E| Korzystanie z niewtasciwego

zewnetrznego zasilacza spowoduje uszkodzenie robota/akumulatora i
uniewaznienie gwarancji.
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A BOLTNAK

KERDESE VAN? PROBLEMAJA VAN?
HIANYZIK EGY ALKATRESZ?

Gyahuan |améhott kinddaok, kdlkdmyok
s alkainbezak Ogydben litogasson ol @
bestwaycorp.comisupport weboldalre.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Az elektromos berendezés telepitésekor
és hasznalatakor kételezden kévesse az
alapvetd ovintézkedéseket, igy példaul:

OLVASSA EL ES KOVESSE AZ
OSSZES UTASITAST

FIGYELMEZTETES:

- Mielétt felhasznald altal elvégezhetd
karbantartasi mlveletekhez, példaul
szlirbtisztitadshoz kezd, csatlakoztassa le a
készlléket a halozati tapellatasrol.

- Az dramatalakiténak az 1. zédnan kival kell
lennie.

- A készilék akkumulatorral rendelkezik, amely
kizarélag szakképzett személy altal cserélhetd.

- Maximalis vizhémeérséklet: 35 °C (95 °F).

- A maximalis Uzemi vizmélység 3 méter (10 lab).

- Az akkumulator téltésehez kizarélag a robothoz
mellékelt eltavolithatd tapegységet (kllsé
illesztéegyseget) hasznalja.

- D{ K Eltavolithaté tapegység
(DSS18-0842000-B / DSS18-0842000-C /
DS8S518-0842000-D)

- A készilléket hasznalhatjak 8 évnél idésebb
gyermekek, illetve korlatozott fizikali,
erzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy
tapasztalattal és ismeretekkel rendelkez6
személyek, amennyiben a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé képzésben részesiiltek,
amennyiben ismerik a hasznalat veszélyeit,
vagy ha valaki feligyeli éket. A termék nem
gyermekjaték. A tisztitast és felhasznaldi
karbantartast felligyelet nélkil gyermekek
nem végezhetik. (EU-s piac esetén)

A készilék nem hasznalhaté olyan személyek
altal, beleértve a gyermekeket, akik korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, akik nem rendelkeznek megfeleld
tapasztalatokkal és ismeretekkel, hacsak

az el6bbi személyek biztonsagaért felelés
személy nem fellgyeli 6ket, vagy ha az illetd
szemely nem nyujt tajékoztatast a készilek

hasznalatanak a vonatkozasaban. A gyermekek
felligyeletre szorulnak annak elkeriilese

| érdekében, hogy a késziléket jatéknak
hasznaljak. (EU-n kiviili piac)

| . A telepitett akkumulator feltélthetd Li-ion

| akkumulatorcsomagbdl all. Soha ne tegyen
kisérletet az akkumulatorcsomag cseréjére.

| AZAKKUMULATOR ARTALMATLANITASA:
Az akkumulator Gjrahasznosithato alkatrész, ezért
| tajékoztatas tgyeben forduljon a helyi hatésaghoz.
| Az akkumulatort a leselejtezés elétt el kell
tavolitani a medenceporszivébdél.

| Az akkumulator eltavolitasa el6tt kotelezéen
valassza le a medenceporszivét a halézati

| tapellatasrol (elektromos kimenetrol).

| * Az akkumulatort kételezé mddon biztonsagos és
megfelel6 modon selejtezze.

T

Alkatrészek listaja

A robot meghajtasat egy vizfuvoka
biztositja, amelyik a felsé forgofejen
talalhaté. A vizet a robot eldszr
beszivja a robot also részén talalhato
szivotorkon, a viz athalad a sziirén,
majd a hajtofivokan keresztiil tavozik.
A favekabol szarmazé vizsugar
biztositja a robot elére iranyulo
meghajtasat. Amint a motor egy

Mevima. | "odia~ | Menny.

| 1 P03869 1
P03870 1

| 3 P03871 7
4 P03872 1

| 5 P03873 1
6 P03875 1

7 P03874 1

| 8 P03876 2
9 03877 1

| 10 P03878 1
1 03879 1

| 12 P03880 1
13 P03881 1

14 04392 1
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akadalynak, példaul medencefalnak
itkézve megall, az oldallap elfordul,

és a forgofej elfordul 180°-ban. A

robot elkezd az ellentétes iranyba
haladni. A robot nagyjabol egyenes
vonalban mozog egyik, majd visszafelé
a masik iranyba. Mozgas kézben

a rohot felporszivozza a medence

aljat, igy osszegylijti a hulladékot a
hulladéktarolcba.
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Osszeszerelés és lizemeltetés
Téltésre vonatkozo FIGYELMEZTETES
- Kizarélag az eredeti kiils6 illesztéegységet és a mellékelt tolt6kabelt hasznalja.
- Atéltés megkezdése el6tt bizonyosodjon meg arrél, hogy a robot és a téltéaljzat szaraz és mentes a szennyez6désektdl.
- Toltés el6tt a kapcsolét csusztassa OFF (KI) pozicioba, igy biztositva a robot kikapcsolt allapotat.
- Az els6 hasznalat el6tt teljesen téltse fel a robotot (koriilbeliil 5-6 ora).
- Toltésjelz6 fény: Nincs fényjelzés — Tapellatas kikapcsolva / nincs tapellatas
Vilagitas — Tapellatas bekapcsolva
Villogé fényjelzés — Az akkumulator 10 percen beliil lemeriil.
Megjegyzés: Amint megkezdédik a robot téltése, a kiilsé illesztéegység jelz6fénye piros vilagitasba kezd. Amikor a robot teljes t6ltéttséghez kézeli allapotba keriil, a

jelz6fény z6ld szinre valt.

PIROS fény: toltés folyamatban
ZOLD fény: feltsltve

Csap gyari beallitasa minden tipust Ha a robot palyaja tulsagosan nagy gorbét A palyagdrbe ndveléséhez tavolitsa el a

medencéhez. ir le, hizza ki a csapot, és helyezze ebbe csapot a furatbdl, és helyezze a csapfurat
a furatba. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a  feletti furatba, a képnek megfeleléen.
keréktengely a tengely alatt talalhato.

Megjegyzés: Feszitse fel az sz6 sapkajat, és szabaditson fel a vizmélység és az tiszo kozotti tavolsag + koriilbelil 0,5 méter (19,7 hiivelyk) kételet.
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Megjegyzés: Amennyiben az Uuszo
tulsagosan tavol talalhaté a kézi
visszahuzashoz, hasznalja a mellékelt
horgot. Szerelje a horgot egy
teleszkopos rudra (nem kepezi a
csomag részét), majd a horog
segitségével hlzza vissza az Uszot.
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Megjegyzés: 1. Javasoliuk, hogy kapesolja ki a szlridrendszereket, mivel a medence vizkeringetése hatassal lehet a robot mozgasi Utvonalédra
2 Tavolitsa el a medence létrajat, lebeg szirdberendezaset s egyéb lebegl targyakat, mivel ezek akadalyozafjak a robot iszojanak a mozgasat, es,
kavetkezésképpen, a robot mozgasat s
3. Amennyiben sdsvizil medencét Uzemeltst, bizonyosodjon meg arrdl, hogy az 0sszes 50 feloldddott, meég mieldit a robotot a vizhe helyszné.
Karbantartas és tarolas
1. Az akkumulator a tarolas soran magatol lemerill. Tarolas eldtt mindenképpen téltse teljesen fel a rabotot
2. Az alkdeumulatort kitelezben taltse fel legalabb haromhavonta egyszer, ha a készllek nincs is hasznalatban.
= Valassza le a kilsd illesztéegyseéget az aljzatrdl, majd csatlakoztassa le a toltdkabelt a kulsd ilesztdegysegrdl s a robotrdl
+Valassza le a robotrdl atartozékokat. Szukseg szerint oblitse 4t a robotot és a tatozékokat édesvizzel. NE hasznaljon tisztitdszert
+ Tarolas eldtt engedjs le avizet a robotbdl.
« Medves tarlékendével tisztitsa meg és tardlje 4t a robotot és a tartozékokat .
+ A keszlleket és a tartozekait jol szellGzd terlleten tarolja napsugarzastal, hdforrasidl, gydjtoforrasiol, medencehez hasznalatos vegyi anyagokidl es gy ermekekidl taval. A
taroldshoz 10 °C — 25 °C {50 °F — 77 °F) kérnyezeti hémérséklet ajanlott. MEG JEGYZES: Magasabb tarolasi hdmérséklet esetén leravidilhet az akkumulator élettartama.

Az akkumulatorcsomag eltavolitasa

Javasolt szerszamok (nem képezik a csomag részét): Csavarhuzé.

1. Oldja a felsé burkolatot (gyarilag a forgéfejhez kapcsolédik). Forditsa a burkolatot fejjel
lefelé, és oldja a forgdfejet az alsé rogzitblemez 6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyba vald
elforditassal. Tavolitsa el a forgassegité gydirdit.

2. A csavarhuzé segitségével tavolitsa el a fej alsé részén taldlhaté 4 csavart, igy elészér
eltavolitja az alsé lemezt. A csavarhuzé segitségével tavolitsa el az alapi rész 6sszes csavarjat a
képen lathaté médon. Tavolitsa el a lapatkereket, majd feszitse fel az alapi részt, és tavolitsa el a
fejegység belsé részének a feltarasahoz.

3. Tavolitsa el az akkumulatorcsomagot a nyomtatott aramkori lap felfedéséhez. Az akkumulator
csatlakozéokabelének a levalasztasdhoz nyomja le a csatlakozén talalhato kengyelt, és huzza

ki a csatlakozét. MEGJEGY ZES: A csatlakoz6t azonnal tekerje be szigetelészalaggal, hogy
megelozze az egyéb kébelcsatlakozdkkal valé esetleges érintkezés okozta révidzarlatot.

jEEEEEEEIEEEs ESEEZES3ESEE

E ARTALMATLANITAS

Az athizott kerekes szemétgylijtd tartaly jelentése:

Me selgtezze ki az elektromos készllekeket nem szelektiven aylijtott haztartasi hulladékkal, a kiselejtezéshez hasznaljon erre a célra szolgalogyljtdlétesitmenyeket
Az elerhetd gyiijttrendszerek lgyében vegye fel a kapcsolatot a helyr ankarmanyzattal. Amennyiben az elektromos keszilskek hulladéklerakolkba vagy —gyiljttkbe
kerillnek, aveszélyes anyagok a talajvizbe szivaroghatnak, igy pedig az élelmiszerlancha juthatnalk, ami negativan befolyasclhatja az egészsegét es jolétet. Reg
keszllekek Ujra cserelésekor a kereskedit a torveny kitelez) a regi készilek legalabb ingyenes atvetelére artalmatianitas celjabal
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Hibaelharitas

Hiba Lehetséges ok

Megoldas

Az akkumulétor toltéttsége alacsony.

Toltse fel ismét a robotot.

Arobot nem gyljti 6ssze a Alapatkerék nem forog.

hulladékot.

Kapcsolja ki a robotot, majd szemrevételezéssel ellendrizze a hulladék
alatti furatot. Szikseg szerint vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel
tovahbi utasitasok tekintetében.

FlGYELM EZTET ES' Bizonyosodjon meg a robot

kikapcsolt allapotardl, mieldtt a keszilek szervizeleséhez kezdene.

A lapatkerék eltordtt.

Vegye fel a kapcsolatot a kereskedével a csere Ggyében.

A hulladéktaroldé megtelt.

Tisztitsa meg a hulladektarolét és a szliréburkolatot.

Arobotot egy akadély megallitotta.
Arobot a medence kézepén leallt

Szemrevetelezéssel ellendrizze, hogy akadaly lehetetleniti-e el a robot
mozgasat. Tavolitsa el az akadalyt.

(a forgofej tovabbra is forog). Arobotot megallitotta a medence
kézponti lefolydjanak a szivoereje.

Kapcsolja ki a szlrbrendszert (l4sd a felhasznalsi kézikonyvet).

A hulladéktarolé megtelt.

Tisztitsa meg a hulladektarolot.

Az Uzemidd a vartnal révidebb.

Tisztitsa meg a hulladéktaroldt, és téltse fel ismét a robotot 4,5-5 éran
keresztil.

Amozgast megzavarja a
sziirérendszer altal generalt

Arobot nem jarja be a medence vizmozgas

padléjanak egészét/inem a

Kapcsolja ki a szlirérendszert (lasd a felhasznaldi kézikényvet).

medencefal mentén mozog. Akerék beragadt

Ellenérizze és tavolitsa el a kerék mellett talalhatd hulladékot.

Arbégzitéesap pozicidja helytelen /
tkozd szikséges.

Kévesse a kezikényv utasitasait a régzitdesap megfeleld pozicidba
allitasahoz, illetve szerelje fel az Utkdzot.

Arobot a kerek forméju medence
fala mentén mozog.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy felszerelte az Utkdzdket (lasd a kézikdnyv
utasitasait).

Arobot beszorult a féldbe
sillyesztett medence keskeny
részebe.

Nincs elég hely a robot
iranyvaltasahoz.

Akézikdnyv utasitasait kdvetve szereljen Utkdzot a robot mindkét végére.

Arobot lassan mozog. Anhulladéktarolé megtelt.

Tisztitsa meg a hulladektarolét és a szliréburkolatot.

Aforgofej also része beragadt.

Ellendrizze a forgofe] alatti részt beszorult hulladékok tekintetében, illetve
tavolitsa el a hulladékokat.

A forgofej nem forog, vagy forgasa

erezhetden lassu. Azicliap Beragadt.

Ellendrizze az oldallap kérlli részt olyan hulladékok tekintetében, amelyek
akadalyozzak az oldallap mozgéasat.

Aforgassegitd gylr( eltort.

Cserélje Uj forgassegitd gylrlvel. A cserealkatrészek Ugyében vegye fel
a kapcsolatot a kereskeddvel.

A szivétorok lapja (a tisztitokészilek
aljan) eltort.
Hulladékok tavoznak a robotbdl.

A szivétorok lapja ajtokent mikédik, feladata pedig annak
megakadalyozasa, hogy hulladék tavozzon a hulladéktaroléhdl. A
cserealkatrészek és utasitasok igyében vegye fel a kapcsolatot a
kereskeddvel.

Aleeresztészlrd lemez eltért vagy
nincs a helyén.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a leeresztésziiré lemez a helyén talalhato,
és szlkség szerint a kévetkezd hasznalat eldtt cserelje Uj alkatrésszel.

Hulladek kerill a sziiréburkolaton

E, A szliréburkolat haléja megseérlt.
kivilre.

Szereljen be 0j sziiréburkolatot. A cserealkatrészek ligyében vegye fel a
kapcsolatot a kereskeddvel.

Az Usz06 elsillyed. Aszird sérllt, és viz kerll bele.

Cserélie egy Uj Uszdval. Acserealkatrészek Ugyében vegye fel a
kapcsolatot a kereskeddvel.

Az akkumulator karosodott.

Csereakkumulator Ugyében vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel.

FIGYELMEZTETES!

NE nyissa fel a robotct, illetve ne tegyen kisérletet az akkumulator
cseréjére. Ez sulyos vagy halalos sériléseket eredményezhet, illetve a
jotallas ervényét vesaziti.

Atdltdkabel nem csatlakozik teljesen
a kilso illesztéegyseghez és a
robothoz.

Arobot nem télthetd fel / djra.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a téltékabel megfelelden és teljesen
csatlakozik a kilsd illesztéegységhez &s a robothoz. Tajékozddjon a
felhasznaloi kézikényvbél.

Akulsé illesztdegység
meghibasodott.

Acserealkatrészek Ggyében vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel.

FIGYELMEZTETES!

Anem megfelel6 kulso illesztdegység hasznalata nyoman karosodhat a
robot/akkumulator, illetve a jétallas érvényét vesziti.
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FRAGOR? PROBLEM?
SAKNAS DELAR?

FAQ, manualer, filmer eller
ressrvdelsr, beslk
bestwaycorp.com/support

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Nar den elektriska utrustningen installeras
och anvands maste grundlaggande
férsiktighetsatgarder alltid féljas, inklusive
féljande:

LAS OCH FOLJ ALLA
INSTRUKTIONER

VARNING: _

- Koppla bort pumpen fran strémmen innan du
utfér nagot underhall, sasom rengdéring av
filtret.

- Transformatorn ska placeras utanfér zon 1.

- Apparaten innehaller batterier som endast
ska bytas av kunniga personer.

- Maximal vattentemperatur: 35°C (95°F).

- Maximalt arbetsdjup i vatten ar 3 meter
(10ft).

- Anvand endast den avtagbara
stromférsérjningsenheten som medféljer
roboten (extern adapter) vid laddning av
batteriet.

- D{ I Avtagbar strémférsérjningsenhet
(DSS18-0842000-B / DSS18-0842000-C /
DSS18-0842000-D)

- Apparaten kan anvéndas av barn fran atta
ar och uppat och personer med férsamrad
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet eller kunskap om de halls
under uppsikt eller instruerats i hur apparaten
anvénds pa ett sadkert satt och forstar dess
risker. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengéring och skétsel ska inte géras av barn
utan en vuxens tillsyn. (Fér EU-marknaden)

Den har apparaten ar ej avsedd att anvandas |

av personer (daribland barn), med begrédnsad
fysisk, mental eller sensoriskt férmaga,

eller bristande erfarenhet och kunskap, om
inte personen ar under uppsyn eller fatt
instruktioner om apparatens anvandning av
ansvarande person. Barn bér hallas under

uppsikt for att garantera att de inte leker med
apparaten. (Fér annan marknad én EU)
| - Det installerade batteriet ar ett
| uppladdningsbart litium-jonbatteri. Férsdk
aldrig byta ut batteripaketet.
| AVYTTRING AV BATTERI:
Atervinning kravs; ta kontakt med din lokala
| myndighet fér information.
» Batteriet maste avlagsnas fran
pooldammsugaren innan det kasseras.
| - Pooldammsugaren maste kopplas ifran
strémférsdriningen (elektrisk enhet) nar
batteriet avlagsnas.
| « Batteriet maste kasseras sékert och korrekt.

| Lista éver delar

Del nr. Artikelkod ANTAL Roboten har ett utloppsmunstycke
1 P03869 1 under det ﬁvr? vri_dbara huvudet.
Vatten sugs forstin genom
P03870 1 sugmunstycket pa robotens undersida,
3 P03871 1 genom filtret och flodar sedan ut
| 4 P03872 1 genom utloppsmunstycket. Vattenflodet
] P03873 1 fran utloppsrrlunst“ycket driver
5 PO3875 1 n_:boten_framat. Nar robt.).ten stannar
vid ett hinder som poolvéagg roterar
i PO3874 1 sidklaffen och det vridbara huvudet
8 P03876 2 roterar 180°. Roboten bérjar réra sigi
] PO3877 1 motsatt riktning. Roboten rér sig i ett
10 P03878 1 generellt rakt ménster en riktning och
i bdgménster den andra riktningen. |
| L PO3R7Y 1 rérelse dammsuger roboten pa botten
12 P03880 1 av poolen och samlar in allt skrap i
| 13 P03881 1 skréipbehallaren.
14 P04392 1
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Montering och Drift
VARNING vid laddning
- Anvand endast originaladapter och medféljande laddkabel.
- Se till att roboten och laddningsporten ar rena och torra innan installation.
- Kontrollera att roboten ar avstangd genom att skjuta brytaren till OFF-lage fére laddning.
- Ladda pooldammsugaren helt i 5-6 timmar innan den anvands forsta gangen.
- Strémindikatorlampa: Ingen lampa - Strém av / ingen strém
Lampa - Strém pa
Blinkande lampa - Batteriet laddar ur inom 10 minuter.
Obs: Nar roboten pabérjar sin laddning, kommer indikeringslampan pa den externa adaptern bli réd. Nar roboten nastan ar helt laddad, kommer indikeringslampan bli

grén.

ROD lampa — laddning
GRON lampa - laddad

Fabriksinstallning av stiftet fér alla ~ Om robotbanan &r fér bojd, dra ut stiftet For att 6ka banans kurva, ta bort stiftet
typer av pooler. och sétt in det i det har halet. Se till att fran halet och satt i det i halet som ligger
hjulaxeln &r placerad under axeln. ovanfér stifthalet enligt bilden

Obs: Band upp skyddet och lossa repet fran flétet anda till djupet i poolvattnet plus ca 0,5 m (19,7 tum).
64
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Obs: Om flstet &r for langt bort
for att nas med handen, anvand
den medféljande kroken. Placera
kroken pa den utdragbara stangen
(medféljer ej) och anvand sedan
kroken for att fanga flotet.
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Qbs: 1. Oetrekommenderas att stanga av filtreringssystemet eftersom vattnets rdrelser kan paverka flatet och robotens rarelser.
2 Flytta poolstege, ytskimmer och andra objekt fran poolen eftersom det kan hindra flitet och filjaktligen dven robotens rirelse
3. 0mdu anvander en saltvattenpool, se till att allt salt ar upplost innan du satter roboten | vattnet

Underhall och Farvaring

1. Batteriet laddas ur av sig sjakt under férvaringen . Se till att pooldammsugaren ar fullt laddad innan firvaring

2 Du maste ladda batteriet minst en gang var tredje manad nar detinte anvands

* Koppla ur den externa adaptern ur uttaget och dra sedan ur laddkabeln fran den externa adaptern och roboten.

+ Lossa tillbehar fran roboten. Skalj av roboten och dess tillbehdr med rentvatten o det ar nddvandigt. ANVAND INTE rengdringsrmedel .

« Yar noga med att tdmma roboten pa vatten innan den laggs undan for forvaring

« Anvand en fuktig duk far att gdra ren och torka roboten och dess tillbehar

« Faryaras pd ettwal ventilerat stalle lAngt borta fran soljus, varme, antandbara kallor, poolkermikalier och barn. Rumsternperatur far farvaring ska ligga mellan 10°C - 25°C

(50°F — 77°F). OBS: Hogre temperaturer under farvaring kan gdra att batteriets livslangd farkortas

Hur batteriet ska aviagsnas

Rekommenderade redskap (medfdlier ej): Skruvmejsel.

1.Lossa pa topphdljet (férmonterad med vridbart huvud) Vand héljet uppat och lossa pa det
vridbara huvud genom att vrida bottenlasplattan moturs. Lossa pa det vridbara huvudets ring.

-

2. Anvand skruvmejseln for att skruva loss de fyra skruvarna pa undersidan av huvudet for att
lossa bottenplattan férst. Anvand skruvmejseln for att skruva loss alla skruvar pa basen enligt
bilden. Ta bort impellern och band sedan upp basen och ta bort den for att exponera huvudet

3.Ta bort batteripaketet sa att PCBA exponeras. For att lossa batterikabeln trycker du pa
lasningen pa kontakten och drar sedan ut det. OBS: Linda omgaende ett isoleringsband
runt kontakten for att undvika kortslutning som orsakas av kontakten av de bada
tradanslutningarna.
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"WEET A Nass

Overkryssad soptunnan pi hjul:

Kassera inte elektriska apparater som osorterat kommunalt avfall, anvand separata uppsamlingsanlaggningar. Kantakta din lokala myndighet far information
w0 tillganoliga insamlingssystern. Om elektriska apparater kasseras pd sopstationer eller soptinpar kan farliga amnen lacka in i grundvattnet och komma in i

livemedelskedjan, vilket skadar din halsa och ditt walbefinnande. Mar du byter ut gamla apparater med nya, ar aterforssljaren juridiskt skyldig att ta tillbaka din

gamla apparat far bortskaffande utan kostnad.

ﬁ BORTSKAFFANDE
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Felsokning

Problem

Méijlig orsak

Lésning

Roboten samlar inte upp skrép.

Batteriet &r lagt.

Ladda roboten igen.

Impellern har fastnat.

Sténg av roboten och kontrollera visuellt halet under skrapet. Kontakta
din leverantdr 6r ytterligare instruktioner om det blir nédvandigt.

VARN'NG' Férsékra dig om att strémmen &r avstdngd innan
robotenheten kontrolleras.

Impellern &r trasig.

Ta kontakt med leverantéren fér byte.

Skrapbehallaren &r full.

Rengér skrépbehallaren och filterhéljet.

Roboten slutade réra sig mitt i poolen

Roboten stoppad av hinder.

Kontrollera om det finns féremal som hindrar rengdraren. Ta bort
féremalet.

(det vridbara huvudet vrider fortfarande).

Roboten stoppas av sugkraften
fran poolens golvaviopp.

Sténg av filtreringssystemet (se anvisningarna i bruksanvisningen).

Roboten tacker inte hela poolen / rér sig
langs poolvéiggarna.

Skrapbehéllaren &r full.

Rengér skrépbehallaren

Driftstiden &r kortare &n vantat.

Rengér filterbehallaren och ladda roboten igen i 4,5 till 5 timmar

Flyttningsriktningen avbryts av
genererad vattencirkulation

genom filtreringssystemet.

Stang av filtreringssystemet (se anvisningarna i bruksanvisningen).

Hjulet har fastnat.

Kontrollera och ta bort skrépet fran hjulet.

Lasstiftets position &r inte
korrekt / stotfangare krévs.

Félj instruktionerna i bruksanvisningen fér att stélla in 18sstiftets position
korrekt och applicera stétfangaren.

Roboten rér sig léngs med
poolvaggarna i rund pool.

Se till att stétfangaren har installerats (se anvisningarnai
bruksanvisningen).

Roboten fangad i den smala platsen i
grund pool.

Inte tillr&ckligt med utrymme fér
roboten att andra riktningar.

Félj anvisningarna i bruksanvisningen fér att applicera stétfangare pa
bada sidor pa roboten.

Roboten ror sig langsamt.

Skrapbehallaren ar full.

Rengér skridpbehallaren och filterhéljet.

Vridbara huvudet vrider inte eller
vrider sig mérkbart langsamt.

Det vridbara huvudets
undersida har fastnat.

Kontrollera och ta bort eventuellt skrép som kan ha fastnat under det
vridbara huvudet.

Sidklaffen har fastnat.

Kontrollera och ta bort eventuellt skrép som hindrar klaffens rérelse.

Det vridbara huvudets ring ar
sonder.

Ersatt med en ny ring. Ta kontakt med leverantéren for reservdelar.

Skrép tar sig ut fran roboten.

Sugmunstyckets klaff (pa
rengdrarens undersida) ar
sénder.

Sugmunstyckets klaff fungerar som en dorr for att férhindra att skréapet
tar sig ut frAn skrapbehallaren. Ta kontakt med leverantéren fér
reservdelar och instruktion.

Draneringsfilterplattan ar
sonder eller inte pa plats.

Se till att dréneringsfilterplattan dr pa plats och ersétt med en ny till nésta
anvéndning om det &r n&dvéandigt.

Skrép tar sig utanfér filterhdljet.

Filterhdljets nét ar skadat.

Ersatt med ett nytt filterh&lje. Ta kontakt med leverantdren fér reservdelar.

Flétet sjunker.

Fiétet ar sonder och vatten
kommer in.

Ersatt med ett nytt fite. Ta kontakt med leverantdren
for reservdelar.

Roboten kan inte laddas /
ateruppladdas.

Batteriet dr skadat.

Ta kontakt med leverantéren fér byte.

VARNING!

OPPNA INTE roboten och ersitt batteriet pa egen hand. Det kan resultera
i allvarliga eller livshotande skador och garantin blir &ven ogiltigférklarad.

Laddkabeln &r inte fullstandigt
ansluten med den externa
adaptern och roboten.

Se till att laddkabeln &r korrekt och fullstédndigt ansluten till den externa
adaptern och roboten.
Se anvisningarna i bruksanvisningen.

Den externa adaptern fungerar
inte.

Ta kontakt med leverantdren fér byte.

VARN'NG' Genom anvéndning av fel extern adapter kan

skada uppkomma pa roboten / batteriet och déarmed kommer garantin
ogiltigférklaras.
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